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LES SLAVES”.

Wymarli juz pewnie wykladéw mickiewiczowskich osta-
ni stuchacze, co niegdys, lat temu siedmdziesigt, wypetniali
ttumnie jedng z sal Kolegjum Francuskiego, gdzie z katedry
padaty improwizacje ol$niewajace, zwane urzedowo prelek-
cjami o Stowianach. Byly wtedy te prelekcje podobnie mo-
dne (w najlepszem znaczeniu) i podobnie licznie uczeszcza-
ne, jak dzis wyktady Bergsona w tejze uczelni paryskiej.

Dzi§ niema juz moze zadnego ze S$wiadkéw zywych
tych zebran niezwyklych. Swiadectwa pisane poszlty w za-
pomnienie; dobywac je trzeba z pylu archiwéw i zycie ich
utajone z mozotem przywraca¢. Bo i dzis takze, cho¢ w wie-
ku potegi druku, i dzis, jak zawsze, tylko bezposrednia,
ustna tradycja zyjacych przechowac¢ moze relacje prawdziwa,
drgajgce osobistem przezyciem wspomnienie i organiczny
niejako odgtos entuzjazmu. A niema juz tych zywych stu-
chaczy Mickiewicza-profesora.

Poszty wiec w niepamie¢ Kursy literatur stowianskich.
A ozywiajacego je reformatorsko-kaptanskiego ducha niewy-
starczajagcym sa dzi§ symbolem pomniki, portrety, medal-
jony — 6w Konrad — posag z ,Wyzwolenia . A Konrad
zywy, w petni przemawiajacy nadewszystko z owych pre-
lekcji paryskich, domaga sie postuchu dla swego ,$piewu



1083 ECHO

nad Spiewami”. Tak Kursy okreslit jeden z ich stuchaczy
i tekstu polskiego wydawca, Franciszek Wrotnowski.

Spiew ten dopomina sie dzi$ o zycie po$miertne i od-
wala drzwi grobu, w ktéorym go zawalita niepamieé¢. ,Czego
potrzebujesz, duszyczko, aby sie dosta¢ do nieba?” R przy-
najmniej do panteonu wielkos$ci zapomnianych. Nie dos¢ je-
dnak upartemu duchowi panteonu i wspominkoéw na Dzia-
dach dorocznych. Pragnie pamieci zywej dla dzieta, ktore
(wedtug stébw Goszczynskiego) byto jego ,natchnieniem poe-
tyckiem” .

R dlug ten spoczywa nietylko na Polsce. Nalezy sie
on profesorowi Kollegjum od potomkéw jego dawnych shu-
chaczy francuskich, tak licznych i gorliwych uczestnikow
Kursu, ze ich czesto audytorjum pomiesci¢ nie mogto. Do
nich to przedewszystkiem i dla nich, w jezyk obcy przele-
wajac swoj zapat i wiedze, moéwit Mickiewicz-profesor. | oto
dilug ten sptaci¢ dzis§ przychodza znani z sympatji swych
polskich pp. Leblond. *)

Z bogatego zasobu wyczerpanych juz dzi$ pieciu to-
mow prelekcji Mickiewicza dokonali szan. wydawcy wyboru,
obejmujgcego conajwyzej dziesigta czes¢ catosci, lecz zawie-
rajgcego to wszystko, co moze, wedle ich zdania, zaintere-
sowaé dzisiejsza Francje, wzglednie Europe. Pieknie a zywo
napisana przedmowa tlumaczy, dlaczego lektura Mickiewicza
jest bardziej cenng dla Francji od wielu innych obcych pi-
sarzy. ,Przedewszystkiem genjusz jego, idealistyczny a po-
zytywny, genjusz stowa a petny entuzjazmu szczerego i ak-
tywnego, Swiatly a jasny, moze zyska¢ jako jookrewny ta-
twe zrozumienie. Nastepnie odpowiada on aspiracjom na-
szego umystu, zaréwno wiekszosci naszych socjalistow, jak
tez naszych patrjotéw; roznieca w nas on poczucie misji
wszechludzkiej, a w sposéb narodowi naszemu wlasciwy po-
jetej... Przemawiajgc, rzecby mozna kazac (préchant) w Kol-
legjum Francuskiem obok Micheleta i Quineta za czasow
monarchji lipcowej, wystepowat przeciw materjalizmowi prze-

*) fldam Mickiewicz. ,Les Slaves“. Pages choisies avec une
introduction et des notes par Marius — flry Leblond. Paris. E. San-
sot i C-ie. 1913. (Stronic 403).
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mystowego mieszczanstwa, a rownoczes$nie przeciw ekono-
mistycznemu socjalizmowi, nazbyt pochtonietemu walkg o do-
brobyt. Pod tym wzgledem kurs jego w Kollegjum Francu-
skiem staje sie uzyteczny w formowaniu francuskiej S$Swia-
domosci zbiorowej, fl to nietylko z powodu, ze podaje no-
we mysli, tak szlachetne, tak wazkie; ale tez dlatego, ze
wzmaga w nas bezinteresownos¢ zarliwg i zdecydowana, altrui-
styczny idealizm, mniej lub wiecej celtycki mistycyzm pa-
trjotbw naszej rasy, a szczeg6lnie naszych przodkéw z epoki
Rewolucji. Uzupetnia on dzieta francuskie, wspierajac je de-
klaracjag ducha rdzennie polskiego”. Podnoszg nastepnie wy-
dawcy piekno francuszczyzny mickiewiczowskiej, ktora —
ich zdaniem — czyni Kursy wzorem francuskiej wymowy,
stawia je w szeregu wybitnych utworow literatury francu-
skiej, a to dzieki swej skltadni prawdziwie romanskiej, dzieki
rozlewnym okresom, jasnym i wspaniatym przenos$niom, Sci-
stosci termindw i ,ptomiennej czystosci” jezyka.

W tonie, sposobie przemawiania Mickiewicza odkrywajg
pp- Leblond co$ prorockiego, jakas autorytatywnos¢ kaptan-
ska (sacerdotale) obok logicznej prostoty. ,Bo tez jest on
prorokiem — pisza — cho¢ nie prorokiem religji, lecz pa-
trjotyzmu. Jest w nim co$ z ewangelji, ale filozoficznie
ujetej”. ,Nic bardziej polskiego! Dzieto jego to synteza tra-
dycji Rzeczypospolitej, tradycji Reja i Kochanowskiego, Ho-
zjusza i Skargi, Kordeckiego, Konarskiego, Staszyca. Roda-
kom jego nigdy nie dosy¢ rozmyslan nad jego nauka, od-
czytywania kazdodziennego cho¢ kilku jego kartek”. Bo
Kursy Mickiewicza to, zdaniem pp. Leblond, istna epopea
ducha. Poréwnywuja tez je z ,Krélem Duchem” Stowackie-
go, z pismami Lamennais, dodajac, ze jednak wizjonizm
Mickiewicza ma w sobie co$ realnego, cos, co réwnie da-
lekie jest od Slepej wiary jak od rozumowego krétkowidz-
twa. ,W poecie tym niema nic z ksiedza ani z pedanta, co

narzucajg swg doktryne — on przedewszystkiem bada: Kur-
sy jego to dociekanie, ciggle Swiadome swego celu, lecz
z sercem otwartem i bijagcem zywo”. Zastanowiwszy sie

w koricu pokrétce nad dziejami rozwoju osobistego autora
Kurséw, zalecajg szan. wydawcy usilnie, aby badacze epoki
romantycznej nie zechcieli poprzesta¢ na dokonanym przez
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nich wyborze, lecz przestudjowali wszystkie pie¢ tomow
w catosci, jako materjat niezbedny dla pogtebienia znajomo-
Sci tej ciekawej epoki. Przedmowe zamyka dos¢ wyczerpu-
jaca bibljografja, zaréwno francuska jak polska, dotyczaca
nietylko Kurséw, ale wogdle osoby i twoérczosci Mickie-
wicza.

Z trafnego odczucia i gtebokiej znajomosci pism Mic-
kiewicza plynie ten ton przedmowy pp. Leblond. Szczerze
tez wzrusza ona polskiego czytelnika. Tern skwapliwiej czy-
telnik 6w przystepuje do samego wyboru, aby raz jeszcze
z podanych sobie fragmentow odtworzy¢ rysy dobrze znane
i drogie. Bo dokonywanie wyboru z autora to jak portre-
towanie. | nie lada jest sztuka uchwyci¢ i podkresli¢ cechy
zasadnicze portretowanego oblicza, wydoby¢ na jaw charak-
ter twarzy. Podobnie — to, co najbardziej charakterystyczne
i najistotniejsze w danem dziele, ukaza¢ musi wydawca wy-
boru, dajac zarazem mozliwy obraz calosci. W stosunku do
Kurséw tern to trudniejsze zadanie, ze, jak to juz zaznaczyt
Wrotnowski, stanowig one ,catos¢ zwigzana sitg organiczng”.
.Sto trzynascie tych réznobarwnych i ptomienistych ogniw-
wyktadéw — powiada Wrotnowski — w przeciggu lat czte-
rech wybiegtszy jedno za drugiem, ukazato sie wiericem
opisujgcym $cisle zamkniete koto, ktérego Srodkiem jest
wielka idea, jak storice rozpromienione do wszystkich punk-
tow obwodu” (ob. przedmowe do wyd. poi. Kurséw, Poznan,
1865. tom I, str. VII).

Trudnosci wyboru powiekszata okolicznos$é, ze w ciagu
czterolecia wyktadow wiecznie ruchliwy i pracujgcy w sobie
duch poety nie stal na miejscu, ale ulegat rozwojowi; i to
tern szybszemu niz kiedykolwiek, Zze profesura zwiekszata
natezenie wewnetrznej energji, a tern znaczniejszemu, ze
w tym wiasnie czasie, pod wptywem Towianskiego, zaszia
w Mickiewiczu owa decydujgca zmiana, ktéra przygnebione-
go wygnanca, ,stuge pokornego, cichego” przetworzyta na
petnego mocy apostota i dziatacza. Ten ewolucyjny charak-
ter Kursow, to artystyczne niejako stopniowanie napiecia ich
tonu, zachowa¢ mogt tylko wybér, dokonany na zasadzie

chronologicznej.
(D, n.))
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,LES SLAVES".

PP. Leblond nadali swym ,Pages choisies” porzadek
wedtug pokrewienstwa tresci, wybierajgc z réznych lat uryw-
ki dotyczace tego samego przedmiotu i zestawiajac je obok
siebie. Stad powstata niejednolito$¢ tonu fragmentéw stoja-
cych obok siebie, niejednolito$¢ czynigca czasem wrazenie
jakiej§ kameleonowatosci stylowej, ktorej w Mickiewiczu ni-

gdy nie byto.
Wydawcy, zgodnie z ta metoda, ktérg nazywajg ,pot-
chronologiczng, poét-ideologiczng”, podzielili swo6j wybdér na

dziesie¢ czesci, zatytutowanych jak nastepuje: Stowianie. Po-
lacy. Rosjanie. Czesi. Serbowie i inne narody stowianskie.
Narody wschodnie. Narody Zachodnie. Francja. Starozytnos$é.
Rozmaitosci literackie i idee polityczne.

Jak zasada ukladu w wyborze pp. Leblond stato sie
pokrewienstwo przedmiotow, tak znéw za wskaznik samego
wyboru pewnych miejsc z Kurséw, a pominiecia innych,
przyjeli wydawcy che¢ dostarczenia czytelnikom swoim mo-
zliwie najwiecej materjatlu faktycznego. Tak np. w czesci
zatytutowanej ,Polacy”, zapoznajemy sie z charakterystykyg
Litwinéw, Polakoéw, z rodzajem umystowosci polskiej i ce-
chami patrjotyzmu polskiego, z rzutem oka na niektére
okresy dziejow polskich; nastepuje szereg rozdziatéw z hi-
storji piSmiennictwa i cywilizacji, np. o ,Liwjuszu polskim”
Diugoszu, o jezyku polskim, o jezuitach, o Skardze, o ,pol-
skim Montaigne’'u” Reju, o ,Ronsardzie polskim” Kocha-
nowskim i t. d.

Podobnie w innychczesciach wyboru. Tak wiec giéwna

uwaga wydawcow skupiona zostata na encyklopedycznej strc-
1
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nie Kursow, na tresci ich historycznej i literackiej. To tez
po wstepie, zapowiadajacym Mickiewicza, jako gtosiciela
prawd ducha, nastepuje tekst, przedstawiajacy Mickiewicza-
erudyte, uczonego-stowianoznawce.

Nie od dzisiaj wiadomo, ze ta wlasnie strona Kursow
jest w nich rzecza najstabsza. Zdawat sobie z tego sprawe
i sam profesor. We wstepie do wydania francuskiego uskar-
za sie na brak zrédet i pomocy naukowych, ktéreby mu
umozliwity postawienie swych prelekcji na odpowiednim
krytyczno-naukowym poziomie. ,Najczesciej pozbawiony by-
tem — pisze — moznosci badania dokumentéw historycz-
nych, musialem poczyna¢ o wihasnych srodkach, z wlasnym
zasobem pamieci. Czego doznalem i co zaobserwowatem
w czasie mego pobytu w réznych krajach stowianskich, co
zachowatem z dawniejszych mych studjéw nad ich historja
i literaturg, co nadewszystko weszto we mnie z ducha ozy-
wiajgcego dzis te ludy — oto wszystko co posiadatem”
(Por. wyd. fran. z r. 1866, t. I, str. 1).

Jasna rzecz, ze w takich warunkach Kursy nie mogty
by¢ nawet w czasie ich ogtaszania dos¢ miarodajnem 2zré-
diem wiadomosci o Stowianach. Tembardziej nie sg niem
dzisiaj, po tylu lat dziesigtkach. A pp. Leblond, jak z ich
wyboru wnosi¢ mozna, pragneli wlasnie da¢ publicznosci
francuskiej rodzaj leksykonu wiadomosci stowianskich, uto-
zonego na podstawie Kursow, tymczasem, jak szan. wydaw-
cy sami we wstepie zaznaczyli, zgota co innego stanowi
gtowng wartos¢ prelekcji Mickiewicza. Nie zaséb to ich eru-
dycji stwarza dzisiejsze zawsze aktualne ich znaczenie, ale
ich ideologja, ich wiecznie mitode zagadnienia tresci ogol-
nej, ktére w dzisiejszym kryzysie mysli europejskiej znowu
sie staly wazne i palace.

Jesli nie rozstrzygniecie zagadnien tych u Mickiewicza
znajdziemy, to przynajmniej wskazanie i rozwiniecie genjal-
na intuicjag dostrzezonych, zaakcentowanych i pogtebionych
tych wszystkich sprzecznosci i luk w nowoczesnym po-
gladzie na sSwiat, z kléremi i dzi$ sie biedzg koryfeusze my-
sli, ktérych rozwazanie publiczne i dzi$ scigga ttumy zadnych
prawdy stuchaczy do tegoz College de France — na wykta-
dy Bergsona i Loisy.
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Bo nie trzeba traktowac¢ ideologji Kurséw jako niewol-
niczego wyktadu doktryny Towianskiego. Sam Mickiewicz
wyznawat, ze wiara w stowa mistrza Andrzeja byla dlan wy-
nikiem pracy catego zycia. Wzigt tez on z niej niejako tyl-
ko punkt odbicia, wziat wiarg w siebie, w swojg wyzszos¢
i prawo nauczania, — a na podfozu wazkiej doktryny cu-
dzej rozwinagt wiasng nauke o horyzontach rozlegtych, wy-
rostg wysoko ponad Towianskiego. To tez Towianski prze-
szedt do historji, gdy Mickiewicza Kursy i dzi§ oddziatywaja
zywo. A to przez prawdy, jesli nie wieczne, to takie, ktére
W nawrocie czasu dzi$ zndéw, jak wtedy, umysty niepokoja;
przez zagadnienia zawsze zywotne, ktore w ujeciu Mickie-
wicza zyskaty site i powage* nieporownang. Raz, jako steno-
gram mowy zywej, improwizowanej, powtére — jako stowa
cztowieka gieboko w te sprawy wpatrzonego i odczuwaja-
cego silnie ich calg doniosto$¢. Odnajdujemy tedy w Kur-
sach kartki, wykazujgce calg bezsite racjonalizmu, jako me-
tody badania; cate prelekcje, ostrzegajgce przed niebezpie-
czenstwem rozwoju Swiata w kierunku przewaznie technicz-
nym z zaniedbaniem kultury duchowej; krytyczne poglady
na sprawy Kosciota i katolicyzmu, poglady, ktéreby i dzis
podpisali najswiatlejsi modernisci; stronice, moéwigce o roli
intuicji i o znaczeniu wartosci moralnej natury w badaniach
naukowych; o niezbednej dla badacza umiejetnosci przeno-
szenia sie w przedmiot badany ,jednym skokiem”; o po-
trzebie ,zetkniecia naukowosci z zyciem”; o zaniedbanych
skarbach poznania, zawartych w dobytku poetyckim i reli-
gijnym ludzkosci; o biernej a fatszywej wierze w mechanicz-
nos$¢ postepu — i wiele, wiele podobnych.

Tego rodzaju wilasnie praktyczne rozwazan wyniki czer-
pie dzis polska publiczno$s¢ z dziet Bergsona, Euckena,
Jamesa, Forstera. Czasby i do polskiego prawd przez nich
gtoszonych prekursora zajrze¢. Tak popularny dzisiaj berg-
sonizm temu giéwnie swe powodzenie zawdziecza, ze nie
jest systemem z nowych, oryginalnych pierwiastkéow, ale ze
odswieza i uzasadnia dawne, wzgardzone przez okres pozy-
tywistyczny poglady. Pogladéw tych najswiatlejszym u nas
wyrazem sa Mickiewicza Kursy. Stanowig one dla nas jak-
by jeden z szacownych dyploméw dawnosci naszego szia-
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chectwa umystowego w spotecznosci narodéw przodujacych.
Podnosza samopoczucie nasze narodowe. Myslicielom i mo-
ralistom polskim dajg — obok gltosnych dzis ksigzek ob-
cych — takze oparcie w tradycji ojczystej.

Oto co polski czytelnik znalezé dzis moze prawdziwie
aktualnego i godnego uwagi w Kursach Mickiewicza, ft zresz-
ta — jestto skarbnica nieprzebrana. Kazdy tam znajdzie, co
mu potrzebne. Szan. wydawcy francuskiego wyboru poszu-
kiwali tam przedewszystkiem tak pozadanych dla publiczno-
sci francuskiej wiadomosci o narodach stowianskich. | jak-
kolwiek ten egzotyczny Larousse stowianoznawstwa, wydany
przez cudzoziemcéw, jest moze nieco anachroniczny juz
dzisiaj, moze zawiele w nim encyklopedji, zamato samego
Mickiewicza — to jednak wdzieczno$¢é wyrazi¢é winnismy
przedsiewzieciu pp. Leblond — za ten tak wspaniatlomysinie
przez nich sptacony diug pamieci dla cztowieka, ktory, stwo-
rzony na wielkiego wychowawce wiasnego przedewszystkiem
narodu, a wygnaniem od narodu oddarty, z obcej katedry
i w obcym jezyku siat hojne ziarna swej wiary i wiedzy.
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